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ONOMASTICKE ZPRAVY A POZNAMKY

I. INDOEVROPSKA ONOMASTIKA
(mimo slovanskou)

1. Names, A Journal of Onomastics, 68, 2020, 4, 55 s., ISSN 0027-7738

Ctvrté &islo Gasopisu Names obsahuje 3 studie. Melanie MacEacheron (Fort
Lauderdale) se ve své stati zabyva zménou pfijmeni Zen po svatbé s ohledem na
jejich vék a misto bydlisteé (s. 193-209). Prispévek Petera Backhause (Tokio) je
zaméfen na literarni onomastiku. Autor analyzuje funkce proprii v tzv. romanech
o Kralikovi od Johna Updika (s. 210-221). Michael D. Sublett (Normal) se vé-
nuje nazvim vysokoSkolskych atletickych zadvodii pofddanych napi#i¢ Spojenymi
staty americkymi (s. 222-237). V rubrice Recenze najdeme nejprve piispévek
Brandona Simpsona (Boston) o sborniku s nazvem Naming the Sacred: Religi-
ous Toponymy in History, Theology and Politics (ed. Anna Mambelli a Valentina
Marchett) (s. 238-240). Druha v poradi je recenze monografie Of the Same Breath:
Indigenous Animal and Place Names (autorka Lucie A. Moller), kterou napsal
Thomas J. Gasque (Dakota) (s. 240-246). Cel¢ ¢islo uzavira ptispévek Iman
Makeby Nick (Flensburg) v rubrice Ostatni o cené za nejlepsi ¢lanek casopisu
Names v roce 2019 (s. 247-248). — MP

2. Names, A Journal of Onomastics, 69, 2021, 1, 53 s., ISSN 0027-7738

V prvnim ¢isle Casopisu Names najdeme 3 studie, 2 recenze, 1 zpravu a nekro-
log profesorky Dorothy E. Litt (1921-2014), dlouholeté ¢lenky American Name
Society, z pera Iman Makeby Nick (Flensburg) (s. 44—45). Susan J. Behrens
(New York) ve své studii predstavuje svij literarné onomasticky vyzkum, v némz
analyzovala propria v jednom z romant spisovatelky Shirley Jacksonové (s. 1-9).
V pofadi druha studie, jejimiz autory jsou Brian O Raghallaigh (Dublin), Mi-
chal Boleslav Méchura (Dublin), Aengus O Fionnagain (Limerick) a Sophie
Osborne (Dublin), pfedstavuje nové vznikajici databazi piijmeni irského ptivodu
(s. 10-19). Stephanie S. Shih (Los Angeles) a Deniz Rudin (Los Angeles) se
ve svém prispévku zabyvaji zvukovou symbolikou ve jménech hract baseballu
(s. 20-35). Prvni ¢islo dale pfinasi recenzi publikace o d&jinach zmén zidovskych
jmen ve Spojenych statech americkych (4 Rosenberg by Any Other Name. A His-
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tory of Jewish Name Changing in America; autorka Kirsten Fermaglich) od Beth
DiNatale Johnson (Ohio) (s. 36-39). Druhou recenzi je potom ptispévek, ktery
napsala Iman Makeba Nick (Flensburg) o publikaci The Art of Naming (autor
Michael Ohl) (s. 40-43). Celé¢ ¢islo uzavira zprava Laurel Sutton (Oakland) o vy-
sledcich ankety o jméno roku 2020 (s. 46-51). — MP

3. Names, A Journal of Onomastics, 69, 2021, 2, 54 s., ISSN 0027-7738

Uvodni ¢léanek tohoto ¢isla Gasopisu Names, ktery sepsala Iman Makeba Nick
(Flensburg), ptinasi zamysleni o iloze nejriznéjsich oznaceni covidu-19 ve vzta-
hu k protiasijskym naladam ve spolecnosti (s. 2—10). Dale nasleduje studie od
Jinyan Chen (Fukuoka), jejiz vyzkum se orientoval na novéa (ne€inskd) jména,
ktera si voli ¢insti studenti, ktefi pfichdzeji studovat vysoké Skoly v Japonsku. Na
zakladé rozhovort byla zjisténa vyrazna preference japonskych i zapadnich jmen,
dale byla sledovana motivace studentd k vybéru nového jména i zptisob, jakym
nové jméno ovliviiuje jejich identitu (s. 12—-19). Giilden Tiim (Adana) vénuje ve
své studii pozornost tureckym piijmenim zakon¢enym na -og/u (s. 20-32). Pojme-
novacimi postupy v jazyce telugu uzivaném v Malajsii se zabyva Ctvefice autorQ
Thilagavathi Shanmuganathan (Kuala Lumpur), Malarvizhi Sinayah (Kuala
Lumpur), Selvajothi Ramalingam (Kuala Lumpur) a Thanalachime Perumal
(Kuala Lumpur) (s. 33—42). V rubrice Recenze najdeme nejprve text z pera Scotta
J. Bairda (San Antonio) o monografii 7exas Place Names od Edwarda Callary
aJean K. Callary (s. 43—46). Poté nasleduje recenze Susan J. Behrens (New York),
kterd hodnotila monografii The Address Book: What Street Addresses Reveal about
Identity, Race, Wealth, and Power (autorka Deirdre Mask) (s. 47-49). V zavéru
tohoto Cisla 1ze najit jesté nekrolog Lynn C. Westney (1947-2021), jez zasvétila
sviyj zivot informacnim studiim a knihovnictvi, ktery napsala Iman Makeba Nick
(Flensburg) (s. 50-52), a nekrolog profesora Ronalda Richarda Butterse (1940-2021)
od téze autorky (s. 53-54). - MP

7 w7

4. Tematické ¢islo Onomy vénované antroponymum

Onoma, 56, 2021, 337 s., ISSN 0078-463X

V roce 2021 vyslo zvlastni ¢islo Casopisu Onoma s podtitulem Dynamics of the
Anthroponymic System (tj. Dynamika systému antroponym), které tentokrat pfti-
neslo 9 rozsahlych studii a 7 recenzi.

Mariann Sliz (Budapest) a Tamas Farkas (Budapest’) zaméfili svou pozor-
nost na promény mad’arskych antroponym v poslednim pulstoleti. Vénovali se
napfiklad aktudlnim trendfim ve volbé jmen pro novorozence a upozornili na sku-
te¢nost, ze mad’arsti rodice ¢asto voli netradi¢ni jména (s. 15-36). Druha studie,
jejimiz autory jsou Milan Harvalik (Bratislava) a Iveta Valentova (Bratislava),
prinesla vhled do soucasné ¢eské a slovenské antroponymie. V prvni ¢asti studie
se autofi vénovali volbé rodnych jmen s ohledem na platna zdkonna natizeni a po-
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ukdzali mj. na rodové neutralni jména, ktera si vybiraji osoby podstupujici zménu
pohlavi. V druhé ¢asti upozornili na piipady, kdy zeny po svatbé voli moznost
uzivat dvé piijmeni nebo uzivaji sva piijmeni v neptechylené podobé (s. 37-55).
Anna Choleva-Dimitrova (Sofie), Maya Vlahova-Angelova (Sofie), Nadezhda
Dancheva (Sofie) a Gergana Petkova (Sofie) shrnuly své poznatky o systému
bulharskych rodnych jmen po roce 2007 (s. 57-85). Socioonomasticka studie z pe-
ra Adeliny Emilie Mihali (Kluz) pfinesla analyzu osobnich jmen v rumunském
meésté Certeze, které bylo zasazeno vyraznou demografickou proménou (opustilo
ho vice nez 50 % piivodnich obyvatel). Autorka podrobné analyzovala vliv migra-
ce na volbu rodnych jmen v nové utvoreném meéstském spolecenstvi (s. 87-106).
Pata studie, jejiz autorkou je Mirjana Petrovié¢-Savi¢ (Bélehrad), je sondou do
systému srbskych prezdivek. Autorka sesbirala zhruba tfi stovky prezdivek mlad-
Sich i starSich obyvatel jadarské oblasti na severu Srbska a ve své studii naznacila
jejich moznou klasifikaci (s. 107-121). Oksana Dobrovolska (Vinnica) si nezvo-
lila ryze onomastické téma. Analyzovala nazvy, jimiz jsou oznacovani femeslnici
pracujici s kovy, a zamyslela se nad moznymi funkcemi téchto oznaceni (s. 123—148).
Syrskymi osobnimi jmény se zabyvala Linnea Gustafsson (Halmstad). Shromaz-
dila vice nez tisic syrskych rodnych jmen uzivanych ve Svédsku a sledovala va-
riantnost ve skupiné jmen muzskych v porovnani se jmény zenskymi (s. 149-165).
Siileyman Kasap (Van) vénoval svou pozornost kurdskym jménim uzivanym
v Turecku. Vyuzil pti tom metody polostrukturovanych rozhovort s respondenty,
ktefi kvili svym kurdskym jméntim zazivali ve vétsSinové turecké spolecnosti pii-
kofi (s. 167—186). Igor Kusin (Zahieb) analyzoval osobni jména zahiebskych Zida
na pocatku 19. stoleti (s. 187-210). Osei Yaw Akoto (Kumasi) sledoval cirkevni
jména v Ghan¢ s ptihlédnutim k teorii jazykové krajiny a s vyuzitim korpusové
lingvistiky (s. 213-234). Jména danskych studanek a prament zkoumal Johnny
Grandjean Gegsig Jakobsen (Kodan). Ve své studii se dotkl i onomastického
folkloru spojeného se sledovanymi hydronymy (s. 235-250). Colin Symes (Syd-
ney) zaméfil svou pozornost na nazvy Skolskych zatizeni v Novém Jiznim Walesu
v Australii. Zabyval se mj. jmény, ktera plnila vyraznou symbolickou funkci, a pod-
robné se vénoval jméniim honorifikacnim (s. 251-268). Mihai S. Rusu (Sibiu)
zmapoval aktualni trendy ve vyzkumu urbanonym (s. 269-292).

Po studiich néasledovaly recenze. Wafa Abu Hatab (Zarka) recenzoval mono-
grafii H. E. Chehabiho Onomastic reforms, family names and state building in Iran
(s. 295-298). Jean-Claude Bouvier (Marseille) hodnotil publikaci L’Empreinte
du nom — Villes, villages, hameaux et autres lieux-dits, jejimz autorem je S. Gen-
dron (s. 299-304). Sergey Goryaev (Jekatérinburg) posuzoval sbornik The Eco-
nomy in Names. Values, Branding and Globalization, ktery vznikl z piispévki
pfednesenych na mezinarodni konferenci konané v ¢ervnu roku 2019 v Uppsale
(s. 305-310). Kitti Hauber (Budapest’) hodnotila monografii Bewegte Eigenna-
men: Namenintegration and Namentranslation im Sprachenpaar Deutsch-Unga-
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risch, jejiz autorkou je A. Szildgyi-Kosa (s. 311-315). Helen Kerfoot (Ottawa)
recenzovala sbornik Place names and migration, ktery shromazdil piispévky
z konference konané ve Vidni v roce 2019, jez se vénovala vztahu zemépisnych
jmen a migrace obyvatelstva. Editory sborniku byli A. Dollimore a P. Jordan
(s. 317-321). Drago Kladnik (Lubla) hodnotil interdisciplinarné zaméfenou pub-
likaci vénovanou vztahu toponym a individudlni i skupinové identity s ndzvem
Place name politics in multilingual areas. A comparative study of Southern Carin-
thia (Austria) and the Tesin/Cieszyn area (Czechia) Palgrave Studies in Minority
Languages and Communities. Tento text vzeSel z badani autorského kolektivu ve
slozeni: P. Jordan, P. Macha, M. Balode, L. Krti¢ka, U. Obrusnik, P. Pilch, A. San-
cho Reinoso (s. 323-329). Zavérecna recenze, jejiz autorkou je Gergana Petkova
(Plovdiv), se zamétila na sbornik z mezinarodni onomastické konference vénova-
né vyzkumu antroponym na pocatku 21. stoleti, kterd se konala v Sofii v dubnu
roku 2021 (s. 331-337). - MP

5. Onomastica, Anuari de la Societat d’Onomastica, 6, 2020,

243 s., ISSN 2462-3563

V uvodu Sestého roc¢niku ¢asopisu Onomastica ptipomnél Joan Tort 25. vyroci
zalozeni Societat d’Onomastica, ktera jej vydava, a stru¢né shrnul obsah aktualni-
ho ¢isla (s. 7-10). V prvni ¢asti nachazime studie vénované katalanské onomasti-
ce. Jests Bernat Agut (Vistabella del Maestrat) se zabyval hydronymii v severni
Valencii, kudy protéka feka riu de Montlleo, ovsem nikoli po cely rok, v nékterych
mesicich jeji koryto vysycha, proto si v prvni ¢asti svého ¢lanku v§imal i rozdilt
ve vyznamu apelativ riu (,ieka‘), rambla (,rokle) a barranc (,uzlabina‘) v této
oblasti. Reka tu vyhloubila fadu kationd, jejichZ jména autor téz analyzoval
(s. 11-58). José Castillo Gil (Granada) ve svém piispévku poukézal na fadu chyb,
které se objevuji v toponymech na mapach ,,National Topographic Maps (MTN
592 and 569)“ (s. 59-98). Jean-Paul Escudero (Vallespir) analyzoval 300 toponym
a antroponym z rukopisu pochazejiciho z Prats de Moll6 z pielomu 18. a 19. sto-
leti (s. 99-122).

Druhou ¢ast casopisu piipravil jako hostujici editor Peter Jordan (s. 125-129).
Publikovény tu byly pfispévky v anglicting, které zaznély ve Vidni v listopadu
2018 na sympoziu ,,Minority Names in Public Space — Problems, Challenges,
Solutions* (tj. Jména mensin ve vefejném prostoru — problémy, vyzvy, feseni).
Urszula Bijak (Krakov) a tBarbara Czopek-Kopciuch (Krakov) pfedstavily
zakonné predpisy tykajici se zemépisnych jmen v Polsku, ptiklady Cerpaly z voj-
vodstvi Podlasie (Podlesi), a to z mésta Orla s vyraznou béloruskou mensinou
a Punsk, kde zije litevska mensina (s. 131-143). Na zemépisna jména v narod-
nostn¢ smisené Istrii (slovinsko-italska oblast) a Prekmurji (slovinsko-mad’arska
oblast) se soustiedila trojice autort Matjaz Gersi¢ (Lublan), Drago Kladnik
(Lublan) a Marija Brnot (Lublan). Zabyvali se pfitom pfedevsim problematikou
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standardizace toponym ve vicero jazycich (s. 145-167). Martina Piko-Rustia
(Klagenfurt) informovala o tom, ze byla v roce 2010 slovinskd pomistni jména
z oblasti Korutan (némecky Kérnten, slovinsky Koroska) zapsana rakouskou ko-
misi UNESCO na seznam rakouského narodniho kulturniho nehmotného dédic-
tvi (s. 169—195). Trojice autord Matyas Rosenberg (Budapest'), Gabor Mikesy
(Budapest)) a Andrea Boleskei (Budapest’) podnikla neékolik unikatnich terénnich
vyzkumi mezi mad’arskymi Romy a Bojasi za tc¢elem sbéru toponym, kterd pfi-
slusnici téchto mensin uzivaji (s. 179-221). Attila Sasi (Budapest) predstavil sta-
tus zeméepisnych jmen mensin a jejich oficidlni 1 neoficialni uzivani v Mad’arsku
(s.223-243). - ZD

6. Namn och Bygd, Tidskrift for nordisk ortnamnsforskning, 108, 2020,

239 5., ISSN 0077-2704

Svante Strandberg (Uppsala) se vénuje vyvoji onomastického vyzkumu na
univerzité¢ v Uppsale od zacatku 20. stoleti az do soucasnosti (2020). Uppsala ma
ve $védské onomastice vyznamnou pozici a je povazovana za jakousi Mekku
severské toponomastiky, protoze uz v roce 1902 zde byla zalozena Kralovska
toponomasticka komise za uéelem prace na publikaci Svédskd toponyma, ktera je
vydavana dodnes. Roku 1928 zde byl zalozen Svédsky archiv toponym, v sou-
Casnosti patii pod Institut jazyka a folkloru (Institutet for sprak och folkminnen)
a jeho sbirky toponym se fadi k nejvetsim na svéte. Pasobil zde Joran Sahlgren,
ktery v roce 1913 zalozil toponomasticky ¢asopis Namn och Bygd, pattici tak
k nejstarsim na svété. Autor nepopisuje jen historii zahranicni spoluprace, porada-
ni konferenci (ICOS, NORNA, UNGEGN), aktivity riznych vyznamnych osob-
nosti, které mély a maji vliv na dalsi vyvoj a rozvoj Svédské onomastiky, ale vénu-
je se 1 onomastickému badani, které probiha naptiklad v rdmci vyzkumu nafeci,
folkloru ¢i skandinavistiky (s. 5-8).

Inge Szerheim (Stavanger) zkouma jména zakoncena na -land, ktera se obje-
vuji v mistech zaniklych farem z doby zelezné (v tomto ptipadé z 5.—7. stoleti)
v jihozapadnim Norsku. Tyto farmy byly opustény po roce 550 ziejmé kvuli kli-
matické zméné. Nekteré z nich byly znovu osidleny v 2. pol. 7. stoleti. Tyto nazvy
se vztahuji k typu pady, topografii ¢i zemédélskému vyuziti a jsou Casto identické
(typ a staii) s nazvy existujicich farem. Autor se domniva, Ze se jejich jména ziej-
mée zachovala diky Ustni tradici, protoze zaniklé farmy plivodné zavisely na vétsi
farmé ve svém sousedstvi, ktera pak jejich ptidu dale vyuzivala. Podle Saerheima
by vyzkum téchto a dalSich takovych nazvii (jména zakoncena na -stad, -heim,
-tveit a -bo) ptispél k rekonstrukei prostiedi, ve kterém jména v prehistorickém
obdobi Skandinavie vznikala (s. 19-46).

Olof Holm (Stockholm) podrobné analyzuje jména farem a osad v Jimtlandu
(provincie v zdpadni &asti stiedniho Svédska) od doby vikinské (8.—11. stoleti) do
16. stoleti. Konkrétné se zaméiuje predevsim na toponyma obsahujici apelativa
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gard (,farma®), by (,vesnice‘) a bole (,farma, nové osidlend piida‘). Toponyma
obsahujici apelativum by jsou starsi, vznikala jest€ v dob€ vikinské a oznacovala
nové zalozené farmy ve vesnicich ¢i v blizkosti starSiho existujiciho osidleni.
Toponyma obsahujici gdrd jsou mladsi, zacala se pouzivat od konce 13. stoleti
pro farmy ve vesnicich. U obou typt se objevuji podobné urcujici ¢asti, které
specifikuji napt. lokaci mista ¢i jeho charakteristiku, nicméné pouze u toponym
typu gdrd se v urCujici ¢asti objevuji antroponyma ¢i apelativa oznacujici osobu.
Béhem stiedoveéku se v toponymech zacalo uplatiovat apelativum bdle (ve vyzna-
mu ,farma ve vétsi vzdalenosti od ostatniho osidleni), v urcujici ¢asti se vétSinou
objevovala apelativa oznacujici zvifata, a je tak velmi pravdépodobné, ze béle bylo
pouzivano i ve vyznamu ,pelech, doupé* a toponymum pak ziskalo pejorativni cha-
rakter. Autor se také domniva, ze osidlovani Jimtlandu probihalo v 15. a 16. stoleti

Magnus Kallstrom (Stockholm) se vénuje analyze muzského jména na jednom
z runovych kameni v lokalit¢ Kungsberga v Upplandu. Autor se zabyva interpre-
taci jména v poskozeném napisu a sekvenci run ayt - - u a predpoklada, ze dvé
poskozené runy byly pivodné i a a a posledni runa je Spatné tvarované r. Vzhle-
dem k tomu, Ze nasledujici slovo je fapur, 1ze jméno ¢ist jako ayt[ai]r, coz by
s velkou pravdépodobnosti mohl byt akuzativ osobniho jména @OydiarfR. Toto
osobni jméno neni v jinych runovych napisech dolozeno, ale v dokladech z roku
1352 se objevuje podoba ddicerf (s. 87-94). Problematikou osobnich jmen v runo-
vych napisech ze stejné lokality se v nasledujicim pfispévku zabyva také Michel
Lerche Nielsen (Kodan). Vénuje se vykladu antroponym dochovanych jako kupr-
laug a su...-u a dochazi k zavéru, Ze se jedna o jména patiici manzelskému paru
a zena Gudlaug nechala kamen s napisem vztyCit na pamatku svého muze Sylfa
(s. 95-114).

Mirit Friandén (Uppsala) zkouma $védska ptijmeni typu Lundén, Lundin, Lun-
dell. Tato pifjmeni jsou zakonéena sufixy, které ve Svédsku patii mezi ty nejéas-
t&jsi, a autorka se zabyva jejich soucasnou geografickou distribuci. Tato pfijmeni
zacala vznikat v 18. stoleti, kdy se mnoho nositelt rozhodlo zménit si zakonceni
svého piijmeni z lat. -ius na ,,francouzsky* znéjici -in, -en nebo -ell, nebot’ v té
dobé prisla do mody prave francouzstina. Korpus pro vyzkum zahrnuje asi polovi-
nu jmen z kazdé ze Svédskych provincii a autorka konstatuje, Ze nejvyssi vyskyt
maji pfijmeni na -in (nejcastéji v provincii Visternorrland) a dale pak pfijmeni
zakon&ena na -en (nejvice na jihovychodé Svédska) (s. 115-156).

Anita Schybergson (Helsinky) zkouma nazvy svédskych vale¢nych a obchod-
nich lodi ze 17. stoleti, tedy z doby nejvétiho rozmachu Svédské tise. Autorka si
vytvofila korpus téméf tisice jmen, kterd analyzuje a kategorizuje. Pozornost vé-
nuje predevsim tomu, jak jména odrazeji dobové udalosti s ohledem na pozici
Svédska a intelektualni trendy v Evrop&. Konstatuje, Ze hlavni rozdil spo¢iva v ty-
pu plavidla s ohledem na jeho vyuziti. U obchodnich lodi dominuji jména sva-
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tych, ptipadné jinak ndbozensky motivovana jména (nejcastéjsi Hoppet ,nad¢je®).
U vale¢nych lodi byla variace kategorii mnohem vétsi a nejcastéji se objevovala
jména inspirovana narodni symbolikou, zvifaty, toponymy a starovékou mytologii
(nejcastéjsi Fortuna) (s. 157-192). Nasleduji drobné piispévky a recenze. — SW

7. Namenkundliche Informationen, 111, 2018/2019, 372 s., ISSN 0943-0849
Nové ¢islo ¢asopisu NI ptinasi nékolik zmén. Kromé toho, ze doslo ke zméné
fontu na ,,Dinamlex*, ktery je vhodnéjsi pro zaznam rtiznych diakritickych znamé-
nek pouzivanych v lingvistice, je tfeba zminit predevsim to, Ze se upousti od vyda-
vani dvojcisel. Tato ¢isla byla uvadéna s rokem uspotradani a nasledného vydani
(vétsinou az v 1ét€ nebo na podzim nasledujiciho roku) a tento posun mohl zpiso-
bovat nejistotu v tom, jak citovat. Soucasné ¢islo je tedy explicitné uvadéno s obé-
ma roky. Nasledujici ro¢niky uz budou oznac¢ovany pouze s jednim rokem.
Simone Berchtold (Curych) vyuziva registr Svycarskych ptijmeni (Familien-
namenbuch der Schweiz) a zkouma regionalni specifika némeckych piijmeni za-
kon&enych -mann ve Svycarsku, ktera je odliduji od némeckych piijmeni s timto
typem zakonceni v Némecku (s. 13—71). Angela Bergermayer (Viden) se zamé-
fuje na vybér rodného jména pro déti v rodinach tureckého ptivodu v souvislosti
s urovni vzdélani rodict. Studie byla provedena v oblasti vychodniho Rakouska
v roce 2012 (s. 72—122). Harald Bichlmeier (Jena) v tomto ¢isle publikoval dva
¢lanky. V prvnim se zabyva tvary nejproduktivnéjsich sufixt v slovanskych piijme-
nich, které byly ptejaty do némciny (s. 123—152). Ve druhém ¢lanku zkouma ety-
mologii jména feky Rur, jehoz tradicni vyklad vychézi z ide. *reuH- (,vytrhnout,
vykopat‘). Autor za pomoci podobnych toponym v okoli rekonstruuje dalsi mozné
ide. kofeny: h reuH- ,fvat, burdcet’, *h rey- jiskfit, zafit nacervenale® a *h reu-
,rychle se pohybovat vpted, spéchat‘. Tyto tvary se nedostaly do pragermanstiny,
ale dva z nich jsou dolozitelné pro keltské jazyky, a Bichlmeier se proto domniva,
ze pivod nazvu je keltsky a jméno je mozné vykladat jako ,rychle tekouci; zafici®
(s. 153-165). Etymologii se zaobira také nasledujici ¢lanek, jehoz autor Andreas
M. Bischoff (Tiibingen) vyklada némecké oikonymum Diirrmenz. Jméno lze vy-
sledovat do staré horni némc¢iny, ale jeho morfologické analyza je obtizna, a autor
se ho proto snazi vylozit na zaklad¢ zvukové podoby s francouzskym toponymem
Dormans (< *Duromantium, které vzniklo z keltského duro ,pevnost, trh® a mant
,stezka®). Jméno Diirrmenz tak ziejme vzniklo v dob¢ fimského osidleni jako nazev
pro mistni vesnici na zaklad¢ latinské podoby pro keltské *dur(o)mantia s vyzna-
mem ,opevnena stezka; stezka vedouci na trh° (s. 166—177). Bernd Koenitz (Lip-
sko) se snazi nejen vysvétlit ptivod jména byvalého burkvartu (izemi, v jehoz stiedu
stal hrad) Titibuzin v oblasti LuZice, ale zamétuje se predevsim na jeho lokalizaci.
Za pomoci intratextualni komparace jméno rekonstruuje do tvaru *Cstibudcane
nebo *Cstibytcane a spojuje ho s dnes jiz zaniklou osadou Zwu(i)tsch (s. 178-208).
Heike Necker (Siena) a Liana Tronci (Siena) porovnavaji italska apelativa
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zakondend sufixy -ismo/-ista a starofecka zakon&end -ismés/-istés. V obou jazy-
cich se tyto sufixy pfipojovaly jak k apelativnim, tak k proprialnim zakladim. Do
italstiny se dostaly ze staré fectiny ptes latinu, kde vSak zdaleka nemély takovou
produktivitu jako piivodné v fectin¢ a nasledné pak v italstin€. Autorky pomoci
korpusové a textové analyzy zkoumaji podobnosti a odlisnosti v lexikalnich vy-
znamech, které souvisi s morfologickymi procesy vzniku, a konstatuji, ze pokud
jde o morfologii, deonymicka a nedeonymicka apelativa nevykazuji zadnou
odlisnost (s. 209-232). Daniela Pelka (Opole) zkouma apelativa v hornoslezské
némciné oznacujici veék a télesné proporce (napt. maly, stary...), ktera byla vy-
uzivana pro oznaceni osob a vyskytovala se napf. jako ptezdivky (s. 233-260).
Rita Péczos (Debrecin) se zamysli nad moznostmi vyuziti nejstarSich jazykovych
pamatek v mad’arstin€ pro vysvétleni etnickych vztahii obyvatel v dobé vzniku
mad’arského statu. Konkrétné se jedna o toponyma v dokladech z 11. stoleti, kte-
ra mohou byt vyuzita pro vyzkum historie osidlovani (s. 261-293). Sanda Rapa
(Riga) a Renate Silina-Pinke (Riga) ve svém ¢lanku popisuji nejcastéjsi grama-
tické modely lotySskych toponym. Autorky vychazeji ze systému S. Rosponda
a zaméfuji se na tzv. sekundarni toponyma (toponymické odvozeniny) a na sloze-
na toponyma (kompozita a slovni skupiny) a jejich syntaktické vztahy. Zkouma-
ny material zahrnuje 60 000 toponym z kartotéky Institutu lotySského jazyka na
Lotysské univerzité (s. 294-311). Inga Siegfried-Schupp (Curych) porovnava
zaznamy a promény anoikonym ve venkovské oblasti, se kterou jsou bézné¢ spo-
jovana (v tomto pfipadé v obci Fehraltorf, kanton Curych), s témi, ktera jsou do-
lozena v méstské oblasti (Basilej). Autorka analyzuje socioekonomické faktory
v motivaci pojmenovani a dokumentaci v obou prostfedich. V méstském prostie-
di je zachovano mnohem vice starSich dokladt, coz podle ni souvisi praveé s nut-
nosti dokumentovat promény vlastnickych pomérti (zmény majiteld, pachtyi).
Historické doklady anoikonym ve venkovském prostiedi jsou mnohem vzacngéjsi
a jména, predavana vétsinou na zakladé dlouhé ustni tradice, jsou zaznamenana
pozdéji (nejvice jich je na soucasnych mapach). Tyto tvary jsou podle autorky
relativné stabilni a jejich stafi 1ze odvodit vétSinou z jejich hlaskoslovi a lexémi
(s. 312-321). Walter Wenzel (Lipsko) predstavuje na jazykovém prostoru luzické
srbstiny metody vhodné pro vyzkum geografie a stratigrafie jmen, jejich mapova-
ni a nasledné vyuziti ziskanych dat pro vyzkum historie osidleni (s. 322-343).
Christian Zschieschang (Lipsko) se vénuje némecko-slovanské jazykové zoné
v oblasti Dolni Luzice na dolnim toku feky Nisy a Bobr v zépadnim Polsku. Za-
meéfuje se na toponyma, kterd jsou sémanticky spojena s vodou nebo mokiinami,
a konstatuje, Ze tato jména jsou koncentrovana do oblasti, které odpovidaji pasim
mokiin v krajiné. Podle néj tyto pasy slouzily v raném stfedovéku jako hranice
osidlené oblasti, ktera se rozkladala podél dolniho toku feky Lubszy. Nékteré ces-
ty a pruchody skrze tyto zony jsou oznaceny vyznamnymi toponymy a lokalita
1 jména jsou zminovany v historickych dokumentech. Autor se domniva, ze
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v prostoru, kde je v kontaktu n€kolik jazykd, mohou toponyma vyrazné piispét
k rekonstrukei krajiny (s. 344-362). Nasleduje diskuze a recenze (s. 365-369).
-SW

8. Beitrige zur Namenforschung, 55, 2020, 1, 122 s., ISSN 0005-8114

Thomas Stolz (Brémy) a Nataliya Levkovych (Brémy) vychazeji z ptipado-
vych studii riznych evropskych, americkych a austronéskych jazyki a zamétuji se
na ty strukturni vlastnosti, které vykazuji uréity potencial pro vytvareni tzv. topo-
nymickych markert (topoformanti). Podle autort se témito topoformanty nejcas-
t&ji stavaji jazykové prostredky (exponenty) vyjadiujici prostorové vztahy a také
genitivni morfémy (s. 1-25). Alina Lohkemper (Bonn) zkouma pravidelnosti
v téch nazvech kadeinickych salont, které vznikly na zakladé slovni hiicky. Autor-
ka se u téchto nazvl zabyva jejich doslovnou a pfenesenou rovinou vyznamu
a porovnava je s jinymi obchodnimi jmény (s. 27-55). Walter Wenzel (Lipsko)
vysvétluje dvoji nazvy nékterych slovanskych kmeni na némecky mluvicim tze-
mi (Sasko, Durynsko), které se dochovaly v zdznamech z 9. stoleti. Autor se do-
mniva, ze tyto zdanlivé rizné nazvy (napt. Besunzane/Phesnuzi < staroluzickosrb.
*Bézuncane/*Bézunci) pochazeji ze jména jedné a téZe osoby a vznikly bud’ po-
moci sufixu -jane/-éne, a nebo bylo osobni jméno pouzito v pluralu (s. 57-67).
Posledni pfispévek, jehoz autorem je Norbert Wagner (Wiirzburg), se vénuje ety-
mologii n¢kterych doposud nevysvétlenych starohornonémeckych osobnich jmen
(s. 69-119). - SW

9. Beitriige zur Namenforschung, 55, 2020, 2-3, 232 s., ISSN 0005-8114
Toto dvojcislo je vénovano némeckému lingvistovi a onomastikovi Konradu
Kunzemu k jeho osmdesatinam a obsahuje ptispévky z konference Namengeo-
graphie (,,Geografie jmen*), ktera prob¢hla 17.—18. 9. 2019 v Mohuci a zaméio-
vala se na soucasné moznosti ziskavani, vyhodnocovani a vizualni (mapové) za-
znamenavani dat (napf. na zaklad¢ vyuziti onomastickych atlast, on-line databazi,
genealogickych materiali apod.). V prvnim pfispévku piedstavuji W. Amaru Flo-
res Flores (Mohuc) a Peter Gilles (Lucemburk) moznosti vyuziti seznamil obéti
1. svétové valky jako historického korpusu pro dokumentovani vyvoje a geogra-
fické distribuce pfijmeni. Material obsahuje jména 7,7 mil. nositeli a téméf 0,5 mil.
riznych typti jmen, a pfedstavuje tak nejvétsi zdroj dat pro vyzkum osobnich jmen.
Autofi popisuji, jak je mozné data kvantitativné zpracovéavat a vytvaret mapy a pro-
storové struktury, které mohou pomoci porovnavat diachronni stabilitu i variabili-
tu jmen a vysvétlovat zmény v jejich rozsiteni (s. 127—167). Christiane Schiller
(Mohuc) se na zakladé studia ptijmeni Warkentin vénuje analyze vlivu demogra-
fickych faktort (napf. reprodukéniho chovani a migrace) v nabozenskych komu-
nitach v souvislosti s geografickym rozsifenim a frekvenci nékterych piijmeni
(s. 169-186). Simone Berchtold Schiestl (Curych) a Martina Heer (Bern) zkou-
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maji némeckd pifjmeni ve Svycarsku, kterd se vyznacuji tim, Ze se zachovala ve
tvaru genitivu, a to v obojim typu sklonovani, tedy silném (se zakoncenim -s,
napt. Wirths) a slabém (zakonceni -en, napt. Jergen, Wyssen, Schdren). Tato pii-
jmeni se vyskytuji predeviim v zapadni &asti Svycarska a pro zkoumani jejich
morfologické struktury autorky vyuzivaji Registr Svycarskych prijmeni a mapy
z Némeckého atlasu prijment, ktery tento typ flexe také zachycuje (s. 187-223).
Ann Marynissen (Kolin n. Rynem) se zabyva projevy kiestanstvi v nizozem-
skych a vlamskych pfijmenich. Na zaklad€ apelativ, ze kterych ptijmeni vznikla,
sleduje, ktera pfijmeni jsou spojovana s katolictvim a ktera protestantstvim a jak
jsou geograficky distribuovana (napt. paap je spojovano s katolictvim a objevuje
se pfedevSim na jihu Nizozemska, pastoor je naopak spojovan s protestanstvim
a severni ¢asti zeme). Podle autorky nemélo zavedeni protestantismu na piijmeni
a jejich rozsifeni vliv (s. 225-245). Javier Caro Reina (Kolin n. Rynem) ukazuje
na ptikladech fonologickych (vybér konkrétnich isoglos) a lexikalnich (oznaceni
povolani v kastilsting a katalanstin€) variaci, které jsou zpracovany pocitacove,
dalezitost geografické distribuce piijmeni, kterou lze vyuzit pro vyzkum historické
dialektologie iberoromanskych jazyka (s. 247-278). Konrad Kunze (Freiburg)
ukazuje, ze rodnd jména pouzivand v Némecku v obdobi 1920 az 1980 jsou co do
svého geografického vyskytu velmi rozmanita. Autor vyuzil zdznami v telefonnich
seznamech a uvadi, Ze se nejcastéjsi jména daji rozdélit do 12 typl. Prostiednic-
tvim map ukazuje, jak je tato rozmanitost podminéna regionalni jazykovou odlis-
nosti, kterd se miZze projevovat ve zpusobu zapisu (Ulrich/Ullrich), ve zpisobu
tvoteni (Gretchen/Gretel) ¢i na Urovni syntaxe (Hans-Peter/Hanspeter). Mezi
mimojazykovymi faktory Kunze uvadi tradici navazujici na sttedov€kd a rodova
jména a také nabozensky motivovana jména, pfedev$im s ohledem na oblibu mist-
nich svatych (s. 279-324). Damaris Niibling (Mohu¢) za pomoci novych nastro-
ju pro vytvareni map popisuje distribuci rodnych jmen na uzemi obou némeckych
statd pred rokem 1990. V byvalém vychodnim Némecku byla oblibena jména
amerického a romanského ptivodu. Zajimavé je, ze divky dostavaly vétSinou
americka“ jména zakoncena na -y (napt. Cindy) a chlapci italsky znéjici jména
zakonc¢enad na -o (napf. Enrico). Ruskym jméntim se zde lidé vyhybali a stejné tak
nebyla v oblibé jména zakoncena na -us, ktera pfipominala klasické jazyky. Tato
jména vSak byla naopak velmi ¢asta v zapadnim Némecku. Niiblingova konstatu-
je, ze se behem néekolika desetileti mezi obéma Némecky vytvofila pevna antro-
ponymicka hranice, kterou oznacuje jako ,,Mandy a Marko — Maria a Markus*
(s. 325-354). - SW

10. Beitrige zur Namenforschung, 55, 2020, 4, 128 s., ISSN 0005-8114

Elke Ronneberger-Sibold (Mnichov) provedla analyzu jazykovych prostied-
ka, které jsou vyuzivany v nazvech zenskych magazinti dostupnych v soucasném
Némecku v tisténé podobé (napt. Brigitte, Green Lifestyle apod., celkem se jedna
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se 0 264 titulll). Domniva se, Ze ndzev ¢asopisu neslouzi pouze k jeho identifikaci,
ale pfedevsim k tomu, aby motivoval ¢tenarku ke koupi. Autorka uvadi, Ze pou-
zité jazykové prostiedky se lisi podle cilové skupiny a nabizeji zajimavy vhled do
struktury spolecnosti, kterou jsou kupovany a ¢teny. Analyza ukazala, ze nejvetsi
rozdil (jazykové a obsahové) panuje mezi Casopisy pro ¢tenaiky nad 60 let a vSemi
ostatnimi skupinami. Tento rozdil je ve spolecnosti pocitovan i jinak a Casto se
o ném diskutuje v souvislosti s finanénimi faktory, vzdélanim a digitalni gramot-
nosti (s. 355-394). Mehmet Aydin (Mohu¢) vysvétluje, ze turecka rodnéd jména
se vyznacuji sémantickou transparentnosti a jsou podle svého obsahu pfifazovana
jednomu nebo druhému pohlavi (napt. Giil ,rGze* je pouzivano jako zenské a Kaya
,skala‘ jako muzské rodné jméno). Poukazuje vSak na to, Ze sémantika nemiize
byt vysvétlenim pro genderové zarazeni vSech rodnych jmen. Nékterd jsou totiz
v disledku historického vyvoje v soucasnosti neprithlednd, pfipadné byla piejata
z jiného jazyka a nejsou srozumitelnd. Navic nékteré sémantické okruhy nejsou
spojovany s konkrétnim pohlavim (s. 395-422). Simone Berchtold Schiestl
(Curych), Martina Heer (Bern), Luise Kempf (Bern) a Linda Steiner-Grassi
(Curych) se ve ¢tyfech pilotnich studiich zabyvaji Svycarskymi pifijmenimi a do-
mnivaji se, ze v piipad¢ vytvafeni atlasu pro tento jazykovy a geograficky areal
by se jednalo o velmi zajimavy a pfinosny projekt. Studie zkoumaji pfijmeni vy-
chazejici z oznadeni povolani a dale italska a némecka ptijmeni na izemi Svycar-
ska, kterd jsou tvofena jako deminutiva. Autorky v tomto pripad€ uvadeji piekva-
pivou shodu v pouziti a chovéni t€chto deminutivnich sufixii, které se v piijmeni
obou jazyki odlisuji od toho, jak funguji v apelativech. Posledni z jejich studii je
vénovana typologizaci obyvatelskych piijmeni (s. 423—467). Nésleduje diskuze
arecenze (s. 469-483). — SW

11. Beitrige zur Namenforschung, 56, 2021, 1-2, 186 s., ISSN 0005-8114
Tématem tohoto dvojcisla jsou ,,Antroponyma v pohybu* a zafazeny jsou vy-
brané ptispévky z konference Bewegte Namen / Names in Motion, ktera prob¢hla
ve dnech 11.-13. 9. 2019 v Miinsteru. Spole¢nym tématem téchto ¢lanki je ,,pfi-
zpusobeni a zmény antroponym, které souvisi s pozici jedince ve spolecnosti®.
Koncepci tohoto ¢isla, typologii téchto zmén a zarazeni jednotlivych texti popisuji
v ivodnim ¢lanku Antje Dammel (Miinster), Friedel Helga Roolfs (Miinster)
a Kirstin Casemir (Miinster) (s. 1-16). Prvni ¢ast obsahuje ¢lanky, které jsou teo-
retické (s. 17-78) a druha ¢ast se sklada z ptipadovych studi (s. 79—186). Damaris
Niibling (Mohuc¢) zkouma jména jako soucast zmény v zivoté clovéka. Ke zméné
jména podle ni dochazi relativné ¢asto a zména je obvykle soucasti ,,ptechodového
ritualu®, ktery predstavuje vyznamnou zménu (napf. vstup do dospélosti, do man-
nou pohlavi, nabozenského vyznani ¢i umrtim (srov. posmrtna jména v Japonsku).
Niiblingova se zabyva riznymi ptipady, kdy ke zmén¢€ jména dochazi, a snazi se
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tuto zménu definovat. Podle ni mohou byt kritéria nasledujici: dochézi ke zméné
celého jména (ne pouze ¢asti), predchozi jméno prestava byt pouzivano (v nékte-
rych piipadech se stava tabu), nové jméno vykazuje vyraznou fonologickou odlis-
nost a také musi byt pouzivano ve vsech kontextech (s. 17—40). Miriam Schmidt-
Jiingst (Mohuc¢) zkouma faktory, které ovliviiuji vybér jména u transgender osob.
Vychazi z kvalitativnich rozhovori a konstatuje, Ze hlavni roli pfi vybéru hraje to,
aby jméno bylo v souladu s pocitovanych genderem, a zaroven také snaha o ne-
napadnost pfi uzivani tohoto nového jména v komunikaci. Autorka tuto snahu
oznacuje jako ,,undoing transness® (,naprava vlastni transindentity®) (s. 41-62).
Emilia Aldrin (Halmstad) prezentuje vysledky dlouhodobého projektu, ktery
zkouma zmény reprezentace genderu a kulturni rozmanitosti na osobnich jménech
pouzivanych ve §védskych ucebnicich 20. a 21. stoleti. (O tomto projektu jsme
informovali také v AO 2021, 1, s. 266). Jména souvisi s osobni, socialni a kulturni
identitou a Aldrinova popisuje zmény v pouziti jmen a to, jaky vliv maji u déti na
vnimani vlastni identity i identity jinych, a také toho, kdo je a neni soucasti spolec-
nosti a s kym se (ne)identifikovat (s. 63—78). Anna-Maria Balbach (Miinster) se
zabyvé doposud nezkoumanym fenoménem zmény jmen u afroamerickych otro-
ki v 18.a 19. stoleti. Vyzkum probé&hl na materialu inzeratti o uprchlych otrocich
z tohoto obdobi, které jsou k dispozici v databazi freedomonthemove.org. Podle
autorky 89 téchto inzeratii u otroka zminuje zménu jména, pficemz asi v poloviné
pripadi ke zméné doslo ze strany majitele. Druha polovina pak byla jména, ktera
si uprchli otroci dobrovolné sami zvolili. Autorka si v§ima toho, zda a jak se jmé-
na v obou skupindch lisila. V ptipad¢ pojmenovani ze strany majiteld pochazela
jména z omezeného inventafe, z néhoz byla pouzivana i jména pro domaci zvira-
ta. Pokud si otroci mohli vybrat sami, volili vétSinou jména angloamericka, nic-
méngé se snazili své pfedchozi jméno do svého nového néjakym zpiisobem v¢lenit
(s. 79—-104). Simone Busley (Mohu¢) zkouma piejmenovani, ke kterému docha-
zelo po nastupu do sluzby ze strany zameéstnavatele v 19. a 20. stoleti. Jednalo se
o roz$ifenou praxi a motivy a funkce prejmenovani zavisely na konkrétni doméc-
nosti. Na venkové byl socialni rozdil maly a sluzebnictvo bylo soucasti rodiny.
Jména tedy byla ménéna tak, aby byli ¢lenové sluzebnictva odliseni od ¢lent ro-
diny, a vétSinou $lo pouze o modifikaci stavajiciho rodného jména. Ve stiedosta-
vovskych rodinach bylo sluzebnictvo od rodiny striktné oddélovano a ke zméné
jména dochazelo, i kdyz se jméno v rodiné jinak nevyskytovalo. Rodné jméno
bylo zménéno Uplné a zaméstnavatelé ¢asto vybirali jména pro sluzebnictvo ty-
picka (napt. Minna, Emma). U téchto jmen doslo k deonymizaci a stala se soucas-
ti idioma (napft. jemanden zur Minna machen doslova ,,udélat z nékoho Minnu*
ve vyznamu ,nékomu vynadat*). Néktera z téchto jmen jsou doposud spojovana
se sluzebnictvem a vnimana negativné (s. 105—125). Sharon Lohse (Miinster)
a Stefanie Krain (Minster) zkoumaji zménu jména v souvislosti s vnimanim
vlastni identity pfi a po vstupu do kfestanskych radii. Studie ukazuje, Ze nabozen-
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ské jména disponuji ur¢itym vyznamem jest¢ pfedtim, nez ho zadatelé o vstup do
fadu dostanou. Nové jméno je spojeno se jmenovcem (pojmenovani po nékom),
coz mize vést bud’ k pocitim identifikace, nebo odstupu. Autorky se vénuji péti
pripadiim ze soucasnosti, kdy si zadatelé o vstup mohli jméno vybrat sami, a vét-
Sinou se jednalo o jméno nékoho, s kym zadatelé pocitovali urcitou podobnost
v n¢kterych Zivotnich aspektech. Své nové jméno vnimali jako rozSifeni vlastni
identity, spiSe nez ze by se stali ,,jinym ¢lovékem™ (s. 127-148). Anne Rosar
(Mohuc) analyzuje vyvoj vybéru jména po uzavieni snatku. Vychazi z matri¢nich
dat dostupnych v Némecku za obdobi 1976 az 2016, ktera ukazuji, Ze se vztah ke
zmeén¢ jména posouva od tradi¢niho pojeti k modernimu. Netradicni pfistup pre-
vazuje u part z méstskych oblasti s vys§im vzdélanim, kdy partnefi casto voli jiné
alternativy, napf. ponechat si sva plivodni pfijmeni nebo pfijmout pfijmeni man-
zelky. Na z4klad¢ dotazniku z roku 2019 autorka konstatuje, Ze je v sou€asnosti
patrny trend, kdy se oba partnefi snazi najit kompromis mezi zachovanim své vlast-
ni identity a vytvofenim nové kolektivni rodinné identity, coz neni lehké a mtize
to vést ke konfliktim (s. 149-186). — SW

12. Onomastica Uralica, 15, 2019, 125 s., ISSN 1586-3719

Patnacty ro¢nik casopisu Onomastica Uralica ptinesl 9 studii predevsim ma-
d’arskych autord, z nichz vétSina se zabyva mad’arskou oikonymii. Vyjimkou jsou
prispévky vénované problematice mad’arskych antroponym, rumunskych urbano-
nym a ¢eskych toponym.

V prvnim ¢lanku Istvan Hoffmann (Debrecin) piedstavuje lingvistické metody
vyzkumu starych toponym a nastiiiuje moznosti i potencialni problémy, které pri-
nasi jejich vyuziti k identifikaci etnickych skupin Zijicich v Panonské panvi pfed
prichodem Mad’ari (s. 5—12). Nasleduje tematicky sptiznéna stat, v niz Valéria
To6th (Debrecin) — s vyuzitim ptikladu madarského mistniho jména slovanského
puvodu Taszar — poukazuje na metodologické problémy spojené s etymologic-
kym vyzkumem starych toponym v oblasti Panonské panve (s. 6-30). Anita Racz
(Debrecin) se vénuje mad’arskym oikonymtim z hlediska jejich typologie, etymo-
logie a chronologie (s. 31-55).

Pavel Stépan (Praha) ve svém &lanku poukazuje na obtize, které pfinasi etymo-
logicka a motivacni analyza ¢eskych slozenych toponym. Zabyva se jmény, ktera
jsou problematicka z hlediska motiva¢niho (napt. toponyma Kozohlody, Konéto-
py, Zabovresky, dtive povazovana za piezdivkova), jmény s nejasnou etymologii
(Certoryje) a toponymy, u nichz neni na prvni pohled jasné, zda jde o kompozita,
nebo jména utvotena derivaci (Rozkabat, Knezati) (s. 57-63).

Eva Kovics (Debrecin) zkouma vztah mezi mad’arskymi hydronymy a mistni-
mi jmény zaznamenanymi v historickych pramenech z 11.—13. stoleti (s. 65-73).
Oliviu Felecan (Baia Mare) a Adelina Emilia Mihali (Kluz) ptinaseji etymolo-
gickou a sociolingvistickou analyzu urbanonymie Sighetu Marmatiei, multietnic-
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kého rumunského mésta leziciho u hranic s Ukrajinou (s. 74-95). Melinda Széke
(Debrecin) ukazuje na ptikladu starych mad’arskych toponym obsazenych ve dvou
neoriginalnich stfedoveékych listinach, Ze i analyza jmen pochazejicich z falz, opist
a kopii (4. listin, jejichz vyzkum byl v mad’arské onomastice dosud spiSe odmi-
tan) mize byt cennym piinosem k poznani starsich vrstev toponymie (s. 97-108).
Barbara Baba (Debrecin) se zabyva zménou labiality vokalti u mad’arskych to-
ponym, tj. dvojicemi jako napt. Berzseny a Borzsony (s. 109—116).

Posledni ¢lanek tohoto ¢isla se vénuje antroponomastice. Evelin Mozga (De-
brecin) v ném upozoriuje na obtize spojené s etymologickou analyzou starych
madarskych antroponym (s. 117-125). - MZ

13. Névtani Ertesit6, 41, 2019, 283 s., ISSN 0139-2190

Nové ¢islo mad’arského onomastického ¢asopisu ptinasi 7 studii. Mariann Sliz
(Budapest’) se zabyvala problematikou piekladu vlastnich jmen s ohledem na jejich
funkce a zamyslela se nad pragmatickymi a komunika¢nimi aspekty, které vybér
prekladatelské metody ovliviwji (s. 13—40). Barbara Domany (Budapest) analy-
zovala vyskyt toponym z Karpatské panve v italskych zdrojich (napt. mapy, atla-
sy, pruvodce a cestopisy) (s. 41-50). Réka Imreh (Budapest) se vénovala lidové
etymologii v predvédeckém obdobi, popsala typické metody uzivané v lidovych
vykladech i jejich dopad na zptisob lidského mysleni (s. 51-74). Tamas Farkas
(Budapest’) popsal problémy spojené s literarnimi pokusy o rekonstrukei vlast-
nich jmen z nejrangjSich obdobi, z nichZ nemame dostatek dochovanych prament
(s. 75-90). Melinda Széke (Debrecin) analyzovala toponymum Sorlogys (s. 91-106).
Katalin E. Nagy (Debrecin) zkoumala znalosti mistnich jmen u obyvatel Produ
(s. 107-123). Katalin Reszegi (Debrecin) se zabyvala vztahem mezi onymii a kog-
nitivnimi mapami (s. 125-151).

Dale v cisle najdeme piedstaveni riznych evropskych on-line databazi za-
meéfenych na jména (Janos M. Barth /Budapest/, s. 153—163, Panna Szabé
/Budapest’/, s. 165—176), shrnuti habilita¢ni prace Andrey Bolcskei (Budapest))
o mad’arskych toponymech odrazejicich to, ze byly ptivodné v cirkevnim drzeni
(s. 177-182), a soupis doktorskych praci z onomastiky, ktery vytvotila Agnes Erés
(Budapest)) (s. 183—187). Nasleduje 14 recenzi knih a ptehled onomastickych pe-
riodik. Judit Kesckés (Miskovec) napsala nekrolog P. B. Gergelyho (1932-2019)
(s. 275-276). — ZD

14. Névtani Ertesit6, 42, 2020, 311 s., ISSN 0139-2190

Dalsi ¢islo mad’arského onomastického ¢asopisu obsahuje 10 studii, 11 recenzi
a prehled o onomastickych ¢asopisech.

Katalin Reszegi (Debrecin) pfedstavila kognitivni teorii metafor a popsala me-
chanismy metaforického pojmenovavani mistnich jmen. Rozd¢lila je pfitom do
riznych kategorii, vedle pojmenovani zalozenych ¢isté na podobnosti jsou takova,
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svého tvirce (s. 9-28). Melinda Szoke (Debrecin) analyzovala latinsky dokument
o zalozeni opatstvi Pécsvarad (s. 29—46). Gyoparka F. Batori (Budapest’) zkouma-
la uzivani osobnich jmen v anglickém a rumunském prekladu stfedoveké kroniky
neznamého autora Gesta Hungarorum (s. 47-65). Kornél Szabados (Budapest))
se vénoval jméntim v kalendafi nazyvaném FERAN, ktery byl publikovan v knize
Arvisura Z. Paala o alternativni mad’arské mytologii a historii a ktery se stale zno-
vu objevuje na riznych webech se jmény (s. 67-83). Peter Ivan Horvath (Buda-
pest’) se zamyslel nad strategiemi pii piekladech literarnich vlastnich jmen a vy-
tvoril jejich typologii (s. 85—107). Magda T. Somogyi (Budapest) se zaméfila na
slovniky literarnich jmen a pfedstavila planovany slovnik jmen v dile M. Jokaie
(s. 109-126). Annamaria Ulla T. Szab6 (Budapest’) vysla ve své studii z vyzku-
mu, ktery provedla mezi vdanymi zenami, zabyvala tim, jak jsou v 21. stoleti
uzivana jména provdanych Zen a jak jsou respondentkami chapana (s. 127—141).
Zménam ve jménech provdanych Zen ve 2. poloviné 20. stoleti se vénoval i Tamas
Farkas (Budapest) (s. 143—164). Kitti Hauber (Budapest’) analyzovala ptezdiv-
ky v obci Béb, v nizZ se pied 2. svétovou valkou vyskytovaly prezdivky némecké,
které vSak mizi s nejstarsi generaci a nahrazuji je prezdivky bilingvni (s. 165-177).
Panna Szabé (Budapest) nabidla piehled vlastnich jmen v mad’arskych jazyko-
vych atlasech (s. 179-189).

V sekei onomastickych udalosti informoval Gabor Mikesy (Budapest)) o fin-
ské databazi exonym (s. 191-197). Anna Liza Pallagi (Budapest’) seznamila cte-
nare s webovymi aplikacemi, které nabizeji vytvoreni uméleckého pseudonymu
(s. 199-212). Judit Kozma (Szombathely/Kamenec) shrnula vysledky mad’arské
ankety o jméno exoplanety (s. 213-220). Anita Racz (Debrecin) informovala o vi-
tézi prestizni ceny Lajose Kisse pro mladé onomastiky, kterou ziskal Janos Barth
(s. 221-222). Nasledovalo shrnuti habilitacni prace Laszlé Kovacse (Budapest’)
o jménech vyrobka (s. 223-227) a né€kolika onomastickych doktorskych praci
(s. 229-243). — ZD

15. Mariann Sliz: Personal Names in Medieval Hungary.
Hamburk: Baar-Verlag 2017, 214 s., ISBN 978-3-935536-09-7

Mariann Sliz shromazdila vice nez 14 000 dokladt z celého izemi Mad’arska
a predstavila na nich nejen ,,zasobarnu® jmen, ale i pojmenovavaci rodinné strate-
gie ve 13. a 14. stoleti, tedy v dobé, kdy se v Mad’arsku stietavala jména ptivodni
s témi cirkevnimi. Vedle rodnych jmen se autorka zabyvala i pfijmimi a popsala
jejich rodici se systém s ohledem na socialni postaveni ¢i pohlavi nositeli, ale také
s ptihlédnutim k tomu, za jakych okolnosti a jak byla takova jména v dokumentech
zapsana. Bylo pfitom nutné zohlednit i skute¢nost, ze dokumenty z tohoto obdobi
jsou predeviim v lating, ale i v dalsich jazycich. — ZD
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16. Odraz Zivota Zidi v pomistnich jménech Judenweg, Judenpfad,
Judenbrunnen...

Barbara Rosch: Der Judenweg. Jiidische Geschichte und Kulturgeschichte aus
der Sicht der Flurnamenforschung, Jiidische Religion, Geschichte und Kultur,
Band 8, Herausgegben von Michael Brenner und Stefan Rohrbacher. Gottingen:
Vandenhoeck & Ruprecht GmbH 2009, 491 s., ISBN 978-3-525-56998-6

Autorka Barbara Résch (Potsdam) se ve své knize zabyva toponymy Juden-
weg (tj. Zidovskd cesta), vyznamové identickymi jmény Judenpfad, -gasse, -steig
(j. Zidovska stezka, ulicka, pésina) i dal§imi anoikonymy s komponentem Juden-
(napft. -baum, -brunnen, -stein, -friedhof, -berg atd.; tj. strom, studna, kamen, hr'bi-
tov, kopec atd.). Pro oblast Waldsassengau v bavorsko-franckém prostoru shro-
mazdila excerpci z historickych dokumentt a literatury kolem 132 jmen z obdobi
17.-20. stoleti. Ziskané nazvy podrobné analyzuje a zabyva se jejich souvislost-
mi s kulturni historii Zidi, jejich kazdodennim Zivotem, Zivotnimi podminkami,
mobilitou, omezenimi v podobé protizidovskych zakont a celnich ustanoveni
i s mistem Zidt v povéstech dané oblasti. Dospiva tak k témto zavérim:

1. Jména cest Judenweg atd. byly nazvy pro mensi cesty a péSiny, které vedly
Casto pres pole k nejblizsim (historickym i soucasnym) silnicim, spojujicim jed-
notlivé obce, a k silnicim s nadregionalnim vyznamem. Neslo nikdy o slepé cesty,
ale vzdy mély urcity cil jako zidovskou synagogu, vzdaleny zidovsky hibitov,
privoz, trhy atd. 2. Tato jména tedy zrcadli nejen spolecenské podminky zivota
Zidii na venkové v 17.-20. stol., ale predeviim specifika jejich bézného Zivota
(napft. ukazuji, ze pro malé zidovské komunity v obcich ¢asto neexistovaly moz-
nosti pro bézné dodrzovani nabozenskych ritii, nebot’ hibitovy a synagogy byly
&asto velmi vzdaleny). 3. Slo o jména dana ,,zvnéjsku“. Poukazuji na vynucenou
vysokou mobilitu zidovského obyvatelstva, jez byla vyznamnym motivem pojme-
novani. Podnétem pro vznik jmen byla navic skutecnost, ze zidovské obyvatel-
stvo bylo jako mensinové pro okoli zvlastni a napadné. Na specifické rysy zidov-
ské mobility poukazuji téz jména Judenbrunnen a Judenbaum, kterd oznacovala
mista odpoc¢inku nebo srazi, castecné souvisejici i s zidovskymi nabozenskymi
zvyklostmi. Takova jména existovala i mimo komunikace nazvané Judenweg apod.
4. Mnoho cest pojmenovanych Judenweg, Judenpfad atd. vzniklo jako reakce
na represe, které byly namiteny proti Zidiim ze strany vrchnosti i nezidovského
obyvatelstva (zvl. tzv. ,,Leibzoll*, tj. clo uvalené na Zidy za uZivani oficialnich
komunikaci, které bylo zruseno az po¢atkem 19. stol.). Pokud ov§em nevedl k po-
jmenovani uvedeny spolecensky motiv, mély ,,Zidovské cesty* funkci zkratky.
5. Cesty nazvané Judenweg apod. byly vzdy nejkratS$im, nejlevnéj$im a ziejme
silnic. 6. Vyznamnym motivem pro vznik zidovskych cest byla snaha Zidovskych
obchodnikil vyhnout se $ikang, 16¢kam nebo piepadenim. 7. Zidovské cesty se
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,,obrazné na okraji spole¢nosti“. 8. Zidovské cesty byly v mnohém ohledu vysled-
kem hledéani co nejsnadnéjsi mobility. To ovS§em neznamena, ze byly zarukou bez-
pednosti a Ze nebyly i mistem smrti Zidt v dasledku nehody, piepadeni, sebevraz-
dy apod. Takovymi udéalostmi se Casto objasiiuje vznik jména s komponentem
Juden- v lidovych povéstech a vykladech, které mohou nést rysy stigmatizace
Zidt jako ciziho elementu spolegnosti. 9. Lidova interpretace jmen s komponen-
tem Juden- v podobé¢ riznych vykladi a poveésti spojenych s nasilnou smrti zidov-
skych obchodniki se uplatiiuje zvlaste u jména Judenstein. Zda se, ze v mnohych
pripadech byly motivem vzniku tohoto jména prave povésti. 10. Nelze se domnivat,
ze cesty nazvané Judenweg, Judenpfad, Judenstrafse, které vedly mimo osidlené
oblasti, byly zarukou bezpecnosti. Stavaly se totiz v predstavach lidi nedobrymi
misty (Un-Ort), spojenymi s tragickymi udalostmi. V pfeneseném vyznamu se pak
jména s komponentem Juden- davala i $patnym pozemklm apod. Pokud dostala
cesta (uzivana Zidy), od neZidovského obyvatelstva jméno Judenweg, byla tim
vlastné (Casto) negativné hodnocena, az stigmatizovana. V zidovskych dokumen-
tech — zfejmée hlavné kvili diskriminujicimu podtonu — se nazev Judenweg neob-
jevuje. 11. Existence zidovskych cest (Judenweg atd.) je odrazem podminek Zi-
vota Zidii v poslednich &tyfech staletich i (vesmés negativnich) postojii kiestani
k zidovskému obyvatelstvu.

Postupny zanik uvedenych komunikaci i jejich jmen byl dan ztratou jejich vy-
znamu. Lze jej pozorovat zvlast v 19. stol. v souvislosti s politickymi a terito-
ridlnimi zménami. Pfitom vyznamnou roli sehraly: zruseni zakazu vstupu do obci
(Ortsverbote), odstranéni celnich opatieni (Leibzoll), rozvoj zeleznice, st€hovani
Zidt z venkova do vétsich mést i zmény v zemédélském vyuZivani pidy.

Na zavér autorka uvadi (v podobé tabulek) prehled vsech zjisténych doklada
jmen s komponentem Juden- v jednotlivych némeckych spolkovych zemich.
-M

17. Dva nové lexikony rodnych jmen od Kohlheimovych

Rosa Kohlheim — Volker Kohlheim: Lexikon der Vornamen. 8. vydani. Berlin:
Dudenverlag 2020, 496 s., ISBN 978-3-411-04948-6

Rosa Kohlheim — Volker Kohlheim: Das grofie Vornamenlexikon. 6. vydani.
Berlin: Dudenverlag 2021, 560 s., ISBN 978-3-411-06086-3

Manzelé Rosa a Volker Kohlheimovi pfipravili nova vydani svych slovnika
rodnych jmen, kterd Ize v Némecku zapsat do matri¢nich dokladt. V roce 2020
vyslo 8. vydani publikace Lexikon der Vornamen a o rok pozdéji 6. vydani knihy
Das grofie Vornamenlexikon.

Oba lexikony maji obdobnou strukturu. Uvodni kapitoly se vzdy zaméfuji na
teoretické otazky spojené s volbou rodnych jmen. Autofi v nich podavaji souhrnny
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prehled vyvoje némeckych rodnych jmen od nejstarSich dob do soucasnosti.
Analyzuji nejCastéji uzivana jména podle jejich ptivodu, pfinaseji prehled faktor
ovlivilyjicich volbu jména a pfipominaji aktualni trendy pfi vybéru jména pro no-
vorozence. V publikaci Lexikon der Vornamen Kohlheimovi uvadi, ze v Némec-
ku jsou v poslednich letech oblibena kratka jména (napt. Emma, Mia a Ben, Paul,
Finn), zejména pak ta, ktera obsahuji konsonanty L, M a N. V knize Das grofle
volenymi jmény v 90. letech 20. stoleti. Na konkrétnich ptikladech upozoriuji
na tendenci pojmenovavat potomky podle osobnosti znamych z vefejného Zivota
a zminuji téz velky podil médii na Sifeni takovych jmen. Diky internetu a televizi
se napt. dostalo v Némecku na piedni pticky oblibenosti zenské jméno Lena. Kdyz
v roce 2010 vyhrala Lena Meyer-Landrut péveckou soutéz Eurovize, jméno Lena
vystoupalo na 3. misto v ZebtiCku popularity. Poté zacala jeho obliba pozvolna
klesat. Autoti zaroven poukazuji i na negativni illohu médii v tomto ohledu, kdyz
popisuji tzv. Greta-efekt. Zenské rodné jméno Greta se v letech 2015 az 2019 po-
hybovalo okolo 30. mista v Zzebficku popularity némeckych zenskych rodnych jmen.
V souvislosti s medidlnim vystupovanim Svédské aktivistky Grety Thunbergové
vSak obliba jména radikalné poklesla, v roce 2020 se propadlo az na 130. misto.
Teoretické pasaze obou publikaci zavrSuje pfipomenuti legislativnich natfizeni
usmeériujicich zapis rodnych jmen v Némecku a také obecna doporuceni pro vybér
vhodného rodného jména.

Po obsahlém tvodu nasleduje vzdy vlastni lexikon, ktery je oproti minulym
vydanim opé€t o mnozstvi jmen bohatsi. Abecedné setazeny slovnik sdruzuje v obou
pripadech muzska i zenska rodnéd jména dohromady, avSak pro lepsi orientaci je
odlisuje barvou. Jednotliva hesla jsou pecliveé zpracovana. Kromé informaci o pu-
vodu a vyznamu jména obsahuji i nejrizn¢jsi pravopisné varianty, stejn¢ jako
i mnozstvi dalsich sd€leni. Byva zde napft. uvedeno, kdo byl vyznamnym nosite-
lem jednotlivych jmen. Abecedni heslar zpestiuji specialni okna se zajimavostmi
o rodnych jménech. Obsahuji mj. ptehledy 10 aktualné nejoblibenéjsich jmen ve
vybranych zemich svéta, dale napft. prehled pivodné literarnich jmen, z nichz se
vlivem Siroké obliby staly zakladni oficialni podoby rodnych jmen, pichled jmen
osobnosti z nejriznéjsich ¢asti spoleCenského zivota (védcd, umélct, filosoftr)
apod.

Zavér obou publikaci tvofi n€kolik seznamu. V prvé fad¢ je to seznam biblic-
kych zenskych i muzskych rodnych jmen, dale seznam jmen z fecké a fimské
mytologie, jmen z germéanské mytologie a téZ soupis obourodych jmen. Dillezi-
tou soucasti obou lexikoni jsou rejstiiky, nejprve samostatny abecedni rejstiik
zenskych jmen a rejstiik muzskych jmen, nakonec jesté i spolecny rejstiik retro-
gradni. Ob¢ antroponomastické publikace uzavira bohaty soupis pouzité literatu-
ry. — MP
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II. SLOVANSKA ONOMASTIKA
(mimo ¢eskou)

18. Onomastica, 64, 2020, 280 s., ISSN 0078-4648

Polsky ¢asopis Onomastica prechdzi od roku 2020 na systém Open Access,
viechny &lanky bude mozné volné stahovat z webu. Sedesaty &tvrty roénik piinesl
12 studii v rubrice ,,Rozpravy a ¢lanky*, 1 ptispévek v rubrice ,,Materialy*, 6 re-
cenzi, mezi néz nalezelo i shrnuti AO 2019, a 3 zpravy z konferenci. VSem pfi-
spévkim potom ptedchazely vzpominky na zesnulou Barbaru Czopek-Kopciuch
(1952-2020), na Karola Zierhoffera (1924-2019), Stefana Warchota (1930-2019)
a Ankicu Cilag Simpraga (1970-2020).

Uvodni studie od Katalin Reszegi (Debrecin) pfinesla fadu namétti ke studiu
prostorové reprezentace toponym a k tvorbé tzv. kognitivnich map v lidské mysli
(s. 23-40). Ewa Wolnicz-Pawlowska (VarSava) se ve své studii vénovala zasadam
pro standardizaci polskych toponym (s. 41-52). Urszula Wéjcik (Censtochova)
se v interdisciplindré pojatém piispévku zabyvala lexémem Swinia a jeho sé-
mantickymi ekvivalenty v polské antroponymii a toponymii. VyuZila poznatki
historické antropologie a mj. sledovala, jak se antroponyma odvozend od zékladu
Swinia rozsifila v obdobi vlady Piastovct (s. 53-68).

Tomasz Jelonek (Krakov) charakterizoval ve své studii, opfené o bohaty ma-
teridlovy vyzkum, jména drobnych sakralnich pamatek (pfedevsim kiizka a kap-
licek) v oblasti severni ¢asti Slezského vojvodstvi (s. 69-82). Irena Katluzynska
(Varsava) se vénovala ¢inskym propriim. Analyzovala vybrané slovotvorné po-
stupy pfi tvofeni toponym i antroponym (s. 83-92). Halszka Gorny (Krakov) se
v prvni ¢asti své studie zamyslela nad polskou antroponomastickou terminologii
jako celkem, ve druhé ¢asti se potom zabyvala genezi a rozsahem terminu etno-
nymum (pol. etnonim) (s. 93—106). Evelin Mozga (Debrecin) piedstavila vznik
antroponym ve staré mad’ar§ting (s. 107-120).

Studie Wojciecha Wloskowicze (Krakov) se zaméfila na jména rakousko-uher-
skych vojenskych jednotek (s. 121-148). Izabela Luc (Katovice) popisovala jmé-
na hornoslezskych kavaren (s. 149-166). Terhi Ainiala (Helsinky) analyzovala
jména kioskt nabizejicich grilovana jidla a soucasné charakterizovala i nazvy
nabizenych produkti (s. 167-177). Agnieszka Sieradzka-Mruk (Krakov) se za-
byvala jmény zastaveni kiizovych cest s ohledem na jejich funkci (s. 179-192).
Autorka zavérecné studie, Edyta Grotek (Toruil), vyuzila poznatki kognitivni
lingvistiky a pfedstavila onymicky obraz svéta v polském piekladu textd ¢inské-
ho spisovatele Zhang Weie (s. 193-210).

Do rubriky nazvané ,,Materialy* byl v tomto Cisle zafazen pouze ptispévek
Justyny Walkowiak (Poznail), ktery se vé€noval polskym pfijmenim litevského
puvodu (s. 211-228), ktera nebyla zatazena do jejiho slovniku Litewskie nazwis-
ka Polakow (viz AO 1/2021, s. 247-248). Zavére¢na rubrika s nazvem ,,Kronika
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védeckého zivota“ obsahovala kromé zprav z konferenci téz dva prispévky véno-
van¢ shrnuti védecké prace prof. Aleksandry Cieslikowé (1936-2018). Prvni byl
z pera Marii Biolik (Olstyn) (s. 259-265) a druhy napsala Ewa Wolnicz-Paw-
lowska (Varsava) (s. 266-272). — MP

19. Onomastica, 65, 2021, 1, 365 s., ISSN 0078-4648

Obe cisla 65. ro¢niku polského ¢asopisu Onomastica jsou vénovana pamatce
nedavno zesnulé B. Czopek-Kopciuch. Prvni ¢islo zac¢ina vzpominkou na tuto
vyznamnou osobnost polské onomastiky. Nasleduje 19 studii, vénovanych prede-
v§im toponomastickym témattim.

Peter Jordan (Viden) se v prvnim ¢lanku tohoto ¢isla zabyva problematikou
rozliseni endonym a exonym (s. 23—37) a Iveta Valentova (Bratislava) se nasledné
veénuje slovenskym exonymim (s. 39-67). Christian Zschieschang (Chotébuz)
informuje o vyzkumu luzickosrbskych anoikonym (s. 69—82). Jiirgen Udolph
(Gottingen) predstavuje internetovy projekt Nomina Geographica Europaea zamé-
feny na evropska toponyma. On-line aplikace obsahuje asi 450 000 toponym a je
dostupna z adresy https://adw-verwaltung.uni-goettingen.de/ortsnames/images_
lightbox.php/ (s. 83-98). Walter Wenzel (Lipsko) se zabyva starymi luzickosrb-
skymi toponymy souvisejicimi s praslovanskym apelativem *oseks. V textu zmi-
nuje i odpovidajici ceska toponyma, napt. Osecany, Osecek, Osecna a Osecnice
(s. 99-105). Grasilda Blaziené (Vilnius) se vénuje polonizaci pruskych zeme-
pisnych jmen (s. 107-121). Jerzy Duma (Varsava) sleduje zménu palatalniho *»’
v afrikatu ve starych toponymech Zapadniho Pomotanska (s. 123—135). Leszek
Bednarczuk (Krakov) analyzuje toponyma baltského pivodu v polském Mazov-
sku (s. 137-144). Urszula Wéjcik (Censtochova) zkouma polska zemépisna jmé-
na, kterd odkazuji k socidlné-pravnim institucim z obdobi rané piastovské monar-
chie (s. 145-159). Halszka Gorny (Krakov) se zabyva osobnim jménem Stanistaw
v polské oikonymii (s. 161-175). Danuta Lech-Kirstein (Opoli) se vénuje slez-
skym toponymm motivovanym oznacenimi barev (s. 177-191). Zbigniew Ba-
bik (Krakov) predstavuje prvni ¢ast rozsahlejsiho vyzkumu toponym v okrese
Wadowice v jiznim Polsku, v nizZ se zamé¢fuje na jména vychéazejici z apelativ
(s. 193-216). Yaroslav Redkva (Cernovice) se vénuje apelativu *volja, které ozna-
Covalo osady osvobozené od dani, v soucasnych ukrajinskych a polskych oikony-
mech (s. 217-236). Mariusz Rutkowski (Olstyn) nastifiuje moznosti vyuziti kri-
tického vyzkumu v toponomastice (s. 237-254).

Nékolik ¢lankt se vénuje urbanonymii. Jaroslav David (Ostrava) a Jana Davi-
dova Glogarova (Ostrava) se zabyvaji ceskymi urbanonymy motivovanymi jmé-
nem Vaclava Havla (s. 255-269). Oliviu Felecan (Baia Mare) a Nicolae Felecan
(Kluz) zkoumaji rumunské urbanonyma vychazejici z zenskych jmen (s. 271-287).
Agnieszka Myszka (Re$ov) se zabyva urbanonymii Pfemysle, starobylého pol-
ského mésta nedaleko ukrajinskych hranic, a v§imé si pfedevSim jazykovych
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a kulturnich interferenci (s. 289-305). Justyna B. Walkowiak (Poznail) pfipomi-
na specifickou kategorii polskych oikonym — jména, kterd vznikla bezprostiedné
po 2. svétové valce na tzv. znovuziskanych tzemich. Spontanné je vytvofili novi
obyvatelé téchto oblasti, ale vétSina jich brzy zanikla a byla nahrazena oficidlné
schvalenymi jmény. Né&ktera ,,pfechodna* mistni jména se vSak dodnes zachovala
v urbanonymii. Napf. ves Brojce se kratce po valce nazyvala Broniszewo a v ne-
dalekém mésté Gryfice se dodnes nachazi ulice Broniszewska (s. 307-325).

V rubrice ,,Z onomastického badani v Polsku a ve svété* se Stanistawa Socha-
cka (Opoli) zabyva etymologii oikonyma Katowice (1598) i1 okolnostmi piejme-
novani mésta na Stalinogréd v roce 1953 (s. 327-341). Cislo je ukongeno dvéma
onomastickymi zpravami. — MZ

20. Onomastica, 65, 2021, 2, 340 s., ISSN 0078-4648

Druhé ¢islo 65. ro¢niku ¢asopisu Onomastica ptineslo 17 studii vénovanych
napiiklad tématim z onomastické terminologie, literarni onomastiky a chrémato-
nymie.

Richard Coates (Bristol) se v prvnim ¢lanku tohoto ¢isla zabyva terminy
etnonymum a demonymum (s. 5—19) a v nasledujici stati se Wojciech Wloskowicz
(Krakov) zaméfuje na definici terminu viastni jméno (s. 21-39). Piotr Zmigrodzki
(Krakov) informuje o zpiisobu zpracovani vlastnich jmen a jejich derivatt ve Vel-
kém slovniku polského jazyka, ktery vznika od roku 2007 v Polské akademii véd
(PAN) a je pristupny on-line z adresy http://wsjp.pl (s. 41-53). Artur Galkowski
(Lodz) srovnava onomastickou terminologii uzivanou ve francouzsting, anglicti-
n¢ a italsting (s. 55-74). Jadwiga Waniakowa (Krakov) se snazi systematizovat
polskou kosmonomastickou terminologii (s. 75-86).

Nasleduje blok stati z literdrni onomastiky. V prvni z nich se Artur Rejter
(Katowice) zabyva vlastnimi jmény ve stiedovekeé literatuie (s. 87—102). Poté se
Magdalena Graf (Poznail) vénuje vlastnim jméntim v poezii polské basnitky
W. Szymborské (1923-2012), nositelky Nobelovy ceny za literaturu (s. 103—118).
Anna Tyrpa (Krakov) zkoumd jména zen prvniho historicky dolozeného pol-
ského knizete Méska 1., ktera se objevuji v historickych romanech (s. 119-135).
Maria Biolik (Ol$tyn) analyzuje piijmeni v dile Kiermasy na Warmii polského
autora W. Barczewskiho (s. 137-149). Rafal Zarebski (Lodz) zkouma polské
zemeépisné ndzvy ze 17. stoleti, které se objevily ve francouzsky psaném deniku
F. Dalerace Les andecdotes de Pologne ou memoires secrets du regne de Jean So-
bieski Il du nom (s. 151-164).

Renata Kucharzyk (Krakov) se zabyva vyuzitim nafecnich sufixt k tvoteni
neoficidlnich podob zenskych piijmeni v internetové komunikaci. Vyzkum byl
omezen na takto utvofena piijmeni zen pusobicich v politickém zZivoté, napft.
Merkelino, Lempartowo, Clintonka (s. 165—177). Halina Kurek (Krakov) si vsi-
ma zpusobl uvadeéni osobnich jmen v mesnich intencich (tj. seznamech zivych
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1 zemfelych osob, za které je slouzena mSe svatd) v n¢kolika polskych fimskokato-
lickych farnostech (s. 165-188). Zofia Abramowicz (Biatystok) analyzuje osob-
ni jména obyvatel polského regionu Podlesi v 16. a 17. st. z hlediska fonetickych
zmeén v oblasti vokalismu (s. 189-236). Malgorzata Dawidziak-Kladoczna (Vra-
tislav) zkouma pirezdivky polskych politiki, které vznikly z osobniho jména da-
ného politika a apelativa, které jej charakterizuje, odkazuje k né€jaké situaci apod.,
napt. Andrzej Nuda (Andrzej Duda + nuda), Bydloszewski (Bartoszewski + bydto),
Szyszkodnik (Szyszko + szkodnik) atd. (s. 237-254).

Tti posledni ¢lanky se vénuji tématim z chrématonymie: Paula Sjoblom
(Turku) analyzuje finské odévni znacky, jejichz nazvy odkazuji k udrzitelné mo-
de (s. 255-270). Irena Kaluzynska (VarSava) rozebira jazykové strategie, které
napomahaji adaptaci zapadnich znacek na Taiwanu (s. 271-283). Malgorzata
Rutkiewicz-Hanczewska (Poznan) srovnava polské a ukrajinské nazvy sladkosti
(s. 285-303).

Cislo je zakongeno dvéma zpravami, dvéma recenzemi a vzpominkou na ne-
davno zesnulého luzickosrbského slavistu H. Schustera-Sewce. — MZ

21. Folia onomastica Croatica, 29, 2020, 335 s.,
ISSN 1330-0695 (tisténa), ISSN 1848-7858 (on-line)

Cislo chorvatského onomastického asopisu, které vyslo v prosinci roku 2020,
prineslo 10 ¢lankt predevsim z toponomastiky. Autory byli prevazné chorvatsti
jazykovédci, ale objevily se i piispévky z Polska, Slovinska a Slovenska.

V prvnim ¢lanku se Urszula Bijak (Krakov) zabyva problematikou pluralii
tantum v polské oikonymii (s. 1—13). Poté se Mislav Caljkusi¢ (Zahieb) vénuje
etymologickému vykladu toponym vztahujicich se k vrchu Sido¢ v Dalmatském
zéhofi (s. 15-48). Maja Glugac (Osijek) a Ana Miki¢ Coli¢ (Osijek) zkoumaji
vlastni jména v Chorvatském encyklopedickém slovniku a snazi se odpovédét na
otazku, zda zpracovani onymického materidlu ve slovnicich tohoto typu muze
mit vliv na pojeti narodni identity u jednotlivych narodt a utvareni jejich kulturni
paméti (s. 49-71). Joza Horvat (Zahteb) se ve svém clanku dotyka kuriozniho
fenoménu ve svéte sportu: analyzuje jména zvifat, ktera predpovidaji vysledky
sportovnich zapast a soutézi (napt. chobotnice Paul, kocour Achilles) (s. 73—121).
Ante Juri¢ (Zadar) se vénuje etymologii toponyma Okruk, které se vztahuje ke
dvéma vesnicim na chorvatském ostrové Ciovo (jejich oficialni nazvy jsou v sou-
Casné dobé Okrug Gornji a Okrug Donji) (s. 123—-142). Ante Matan (Pula) se
zabyva etymologii Sesti vybranych toponym (Barat, Dvigrad, Jural, Kanfanar,
Limski zaljev, Maklavun) z obce Kanfanar na Istrijském poloostrove (s. 143—168).
Pavol Odalos (Banska Bystrica) a Elena Vallova (Banské Bystrica) pfedstavuji
vyvoj slovanské onomastické terminologie a poukazuji na moznosti jeji aktuali-
zace (s. 169-202). Vladimir Skracié¢ (Zadar) upozoriuje na oblast, které dosud
v onomastice nebyla vénovana témeér zadnd pozornost. Jednd se o toponymii



Acta onomastica LXIII/1 321 ZPRAVY

moiského dna (tzv. bentonymii), tedy o jména nejriznéjSich podmotskych ttvart
(v hloubce i na mél¢ing), kterd pouzivaji predevsim rybaii a namornici (s. 203—-220).
Suzana Todorovié (Koper) zkouma jména domil ve vesnicich Sared a Pomjan
v slovinské ¢asti Istrijského poloostrova (s. 221-236). Nikola Vuleti¢ (Zadar) se
zabyva historickymi toponymy na ostrové Rab (s. 237-259).

Nasleduji nekrology dvou jazykoveédkyn, které onomastika ztratila v roce 2020.
Ve véku 50 let odesla chorvatska onomasticka Ankica Cilas Simpraga, jejiz zivot
a dilo pfipomind Andela Franci€ (s. 261-265). Polskou onomastiku opustila Bar-
bara Czopek-Kopciuch, autorkou jejiho nekrologu je Urszula Bijak (s. 261-269).
Cislo uzavira soupis nejnovéjsi (nejen chorvatské) onomastické literatury. — MZ

22. Folia onomastica Croatica, 30, 2021, 259 s.,
ISSN 1330-0695 (tisténa), ISSN 1848-7858 (on-line)

Nové ¢islo chorvatského ¢asopisu Folia onomastica Croatica ptineslo 9 studii,
4 recenze a nekrolog Gorana Filipiho.

Ivana Andrijasevi¢ (Gradac) se detailné zabyvala etymologii 220 toponym
v okrese Gradac, zasadila je do historického kontextu a rozttidila je dle jejich pro-
pridlni motivace (s. 1-22). Ana Grgié (Zahieb) a Davor Nikoli¢ (Zahteb) analyzo-
vali soucasné slovniky chorvatstiny, v§imali si v nich pfedevs§im toho, jak pracuji
s antonomasii (tj. druhem metonymie, kde je vlastni jméno zndmé osoby opsano
frazi popisuji napf. jeji vlastnosti), dale se zabyvali tim, jak slovniky definuji ape-
lativizovana propria (napt. kvislink, lolita) i vlastni jména fungujici v metaforach
a prirovnanich (napft. ironické oznaceni n€koho, ze je maly Einstein) (s. 23-45).
Iwona Nobis (Krakov) zkoumala historickd oikonyma v oblasti Sv. Ktize v byva-
1ém vojvodstvi Kielce do 13. stoleti ze sémanticko-strukturniho hlediska, zjistila,
ze 30 % oikonym zlstalo dodnes v nezménéné podobé (s. 47-76). Pavol Odalos
(Banska Bystrica) predstavil svou koncepci modelovani tzv. ideonym (tj. jmen
uméleckych, védeckych a jinych del) (s. 77-101). José Javier Rodriguez Toro
(Sevilla) analyzoval zdvojena rodna jména zapsana v sevillskych matrikach ze
16. stoleti, zjistoval, zda méli tendenci je volit pfedevsim prislusnici vyssich vrstev,
a také, jaky vliv mé&la na volbu jmen katolicka cirkev (s. 103—132). Srdan Skunca
(Viskovo) piedlozil hypotézu o piivodu toponyma Zman, které znélo podle histo-
rickych dokladl ptivodné Mezan (Ci spisSe Mzan), odvozuje ho proto z praslovan-
ského *mouza s vyznamy ,vlhkost; rosa; dést’; mlha“ (s. 133—148). Suzana Todoro-
vi¢ (Koper) sesbirala prezdivky rodin u slovinskych obyvatel ve vesnici Bertoki
u Koperu, kde se mluvi istrijskym dialektem italského a slovinského ptivodu
(s. 149-166). Domagoj Vidovi¢ (Zahieb) analyzoval 935 toponym z oblasti Tre-
binjska Suma a Povr, kterd sesbiral etnograf O. Puri¢-Kozi¢ jiz v roce 1903
(s. 167-217). Wojciech Wloskowicz (Krakov) se zamyslel nad jmény polskych
univerzit, ustavii Polské akademie véd a dalSich vyzkumnych instituci i programu
(s.219-237). - ZD
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23. Klasifikace starobylych luzickosrbskych vlastnich jmen

Walter Wenzel, Die Klassifizierung altsorbischer Orts-, Personen- und
Stammesnamen. Mit einer Karte. Létopis, 67, 2020, 1, s. 101-111

Ukolem onomastiky, jako viech vé&dnich disciplin, je klasifikovat mnozstvi
zkoumanych objektll a systematizovat je. Autor v ¢lanku predklada moznosti
klasifikace starosrbskych mistnich a osobnich jmen a nazvu starych slovanskych
kment. Nejpodrobnéji se vénuje tfidéni mistnich jmen. Ta se primarné klasifikuji
podle jejich zakladu/baze (mistni jména z osobnich jmen, ze zemé&pisnych jmen,
z apelativ, jinych slovnich druhti a jména nejasnd) a podle formalniho utvareni se
pak roz¢leniuji do 7 podtiid a 21 typa. Ttidéni se zndzornuje pomoci pfehledného
schématu a jednotlivé typy MJ se podrobné analyzuji v textu. Naptiklad MJ z OJ
se dale ¢leni na jména pluralova a singularova (= podtidy) a jména pluralova se
tfidi na typy: OJ + 0; OJ + -ici, OJ + -ovici a OJ + -jane.

Ttidénim osobnich jmen se v ¢lanku rozumi klasifikace piijmi, ktera se obje-
vila se vznikem dvoujmennosti ve 13. a 14. stoleti. Jejich ¢lenéni jiz bylo podle
W. Wenzla predmétem riiznych praci. Za zékladni povazuje tfidéni na ,,genetic-
ké* roviné na formy z proprii a apelativ. V rdmci piijmi z proprii existuji skupiny
vzniklé ze starych slovanskych a kiestanskych rodnych jmen, jména z apelativ se
klasifikuji podle jejich jazykového ptivodu na slovanska a némecka. Déle 1ze piijmi
Clenit na morfematické roviné do riiznych typt (popf. i subtyptl) a u deapelativ se
vyuziva tfidéni podle jejich plivodni sémantiky.

Pti klasifikaci jmen starosrbskych kment vychazi W. Wenzel z principu tiidé-
ni mistnich jmen. Zakladni je ¢lenéni na jména z osobnich jmen a jména jina (ne
z osobnich jmen). Pfitom deantroponymickd jména kmena se daji dale obdobé
jako MJ tridit na rlizné typy, popf. podtypy, jako jsou napf. jména kmenti z OJ
ptevedeného do pluralu bez sufixu (* Chocimi < OJ Chocim), jména kment z OJ +
-jane (*Milcane) atd. — IM

III. CESKA ONOMASTIKA

24. Vyzkum libereckych Zivych jmen v letech 2019-2021

Dva roky. Dvé faze. Dvé aplikace. Dva fesitelé. 1 242 zapojenych respondentil.
1 834 pojmenovanych objektt. 2 987 sebranych jmen. 530 738 ptidanych znalosti.
To jsou ve zkratce nejdilezitéjsi kvantitativné vyjadiené charakteristiky projektu
Ziva jména. Projekt byl spustén na podzim roku 2019 a jeho cilem je evidovat
a vizualizovat nestandardizovana toponyma na tizemi mésta Liberce. Stoji za nim
Daniel Vrbik a Véclav Labus z Fakulty pfirodovédné-humanitni a pedagogické
Technické univerzity v Liberci. Zakladem projektu je webova mapova aplikace,
do niz zajemci z fad verejnosti zakresluji toponyma, ktera znaji ¢i pouzivaji. Tato
aplikace je dosud oteviend a k 30. 6. 2021 obsahovala 2 987 forem pro 1 834 topo-
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nymickych objektil. Od fijna 2020 do tnora 2021 probihala druha faze projektu,
jejimz ukolem bylo zjistit miru znalosti sebranych jmen. Za tim i¢elem byla vytvo-
fena dal$i specializovana aplikace, jejimz prostfednictvim se respondenti vyjad-
fovali k 2 646 jméntim evidovanym v databazi k 1. 10. 2020. Aktivné se do této
Casti zapojilo 927 respondentd, kteti celkem ptidali 530 tisic individualnich vyroka
(v priméru téméf 200 odpoveédi na jedno jméno). Tato faze projektu umoznila sta-
novit tzv. toponymické centrum, tedy takova oznaceni, ktera se uzivaji nejcastéji
a slouzi k bézné kazdodenni orientaci obyvatel mésta.

Interaktivni mapa libereckych Zivych jmen, do niz byly na jate 2021 pfidany
i udaje o mife jejich znalosti, je k dispozici na webovych strankach projektu
https://mapy.fp.tul.cz/zivajmena/. Podrobny popis metodiky a technického feseni
vyzkumu autofi na jafe 2021 prezentovali v ¢lanku Crowdsourcing of Popular
Toponyms: How to Collect and Preserve Toponyms in Spoken Use (https://www.
mdpi.com/ 2220-9964/10/5/303).

V navazujicim vyzkumu, ktery byl zahajen na podzim 2021, zjist'uji autofi —
opét za pomoci dobrovolnikll — prostorovou fixaci lidovych jmen, jinymi slovy,
jaky fyzicky prostor vybrana toponyma reprezentuji. — VL

25. Ivana Kolafova — Hana Svobodovi (eds.): Variantnost v onymii a dialek-
tech. Brno: Masarykova univerzita 2020, 156 s., ISBN 978-80-210-9820-6

Ve dnech 18. a 19. 1. 2019 se v Brn¢ uskutecnila konference pfi ptilezitosti jubi-
lea prof. Rudolfa Sramka. Z této akce pak byl vydan sbornik piispévki s ndzvem
Variantnost v onymii a dialektech. Uvodni piispévky od Jany Marie Tuskové
(Brno) a Ivany Kolarové (Brno) (s. 7-11) a od Pavla Odalose (Banska Bystrica)
(s. 13-30) se vénuji piinosu Rudolfa Sramka onomastice i dialektologii. Nasleduje
9 Ceskych a slovenskych studii. Jaromir Kr$ko (Banska Bystrica) se zaméfil na
nominacni procesy a na faktory ovliviiujici tvorbu nazva vinnych sklipkii v obci
Sebechleby na jihu sttedniho Slovenska (s. 31-47). Iveta Valentova (Bratislava)
se zamyslela nad problematikou standardizace pomistnich jmen, nad jejich varian-
tami a nafe¢nimi a komunikac¢nimi podobami, které se standardizaci mnohdy sti-
raji (s. 48—66). Andrej Zavodny (Trnava) zkoumal néfecni pomistni jména v za-
horském regionu, povazuje je za star$i a v komunikaci stale uzivané podoby na
rozdil od standardizovanych nézvi (s. 67—78). Marie Janetkova (Ceské Budg-
jovice) analyzovala némecka pfijmeni v jihozapadoceském prihrani¢i, vSimala si
zvl. vlivu kontaktl ¢esko-bavorsko-rakouskych na jejich podobu i zpisob zapisu
(s. 79-90). Bohumila Junkova (Ceské Bud&jovice) vychazela z diskusnich pii-
spévkt na www.novinky.cz a v§imala si toho, jak tu funguji vlastni jména a jejich
mnohdy expresivni obmény (s. 91-100). Marek Lollok (Brno) poukazal na pro-
blémy pfi vyzkumu vlastnich jmen v dramatickych textech, nebot’ maji své struk-
turni i funkéni zvlastnosti (s. 101-112). Maria Belakova (Trnava) pfedstavila
hydronomasticky vyzkum severni ¢asti povodi Malého Dunaja, upozornila zvl. na
rozdily mezi regionalnimi a standardizovanymi variantami (s. 113—125). Martin
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Pukanec (Nitra) konfrontoval text Kyjevskych listi s archaickym natre¢im na vy-
chodnim Slovensku, v némz se podle néj vyskytuji témet viechny prvky Kyjev-
skych listd (s. 127—138). Ivana Kolarova (Brno) analyzovala uzivani adjektiv-
nich jmen ulic v souvislych textech, zaméfila se na to, zda mivaji ¢astéji podobu
shodného ptivlastku (v ulici Nerudove), nebo nominativu jmenovaciho (v ulici
Nerudova) (s. 139-154). — ZD

IV. RUZNE

26. Krok, Kazi, Teta, LibuSe...

Béjna jména Krok, Kazi, Teta a Libuse, stejné jako jména osmi generaci Piemys-
lovych potomka Premysl, Nezamysl, Mnata, Vojen, Vnislav, Kiesomysl, Neklan
a Hostivit byla rekonstruovana z fragmentu staroslovénského (ziejmé vicekrat
opisovaného) textu kronikarem Kosmou (asi 1045-1125). Vychozi zdznam znél:
Crocco kazi thetka lubossa premizl nezamysl mnata voyn unizla(v)crezomysl nec-
lan(am?) gostivit. Historik Vladimir Karbusicky se pokusil interpretovat uvedeny
text nikoli jako fadu jmen, ale jako vétu, napf. takto: Krok kazi, Teute, lubo si
premyslaj, nezamyslame na té vojny ni zla, kiresu my se neklaname, hosti vitame.
(Zastav svij krok, Theute, a radéji premyslej: nezamyslime ani vojny, ani zla,
ktizi my se neklanime, hosty vitame.) M¢lo jit o ,,varovani Némctm pted valkou
a nabidku miru ... po vitézstvi Cechti nad Franky (Theutony) v roce 849, jak ho
popisuji Fuldské letopisy*“. Vétsina historik vSak tuto hypotézu nepfijima. (Dana
Emingerova: Tajemny Vysehrad. National Geographic, srpen 2020, s. 46). — IM

27. Varianty koronaviru SARS-CoV-2 ponesou nazvy reckych pismen
Varianty koronaviru ponesou podle rozhodnuti WHO (Svétové zdravotnické
organizace) nazvy feckych pismen namisto oznaceni podle zemé, kde byly poprvé
odhaleny. Tyto zem¢ totiz spojeni s mutacemi mohou vnimat jako stigmatizujici.
Pojmenovani podle lokality vyskytu bylo bézné v minulosti a napt. virus Ebola byl
pojmenovan podle feky v Demokratické republice Kongo, kde byl jeho vyskyt
poprvé zaznamendn. Dalsi kmeny tohoto viru pak ve svém ndzvu maji dalsi geo-
graficka oznaceni (zemé nebo mésta, napt. Ebola Zair nebo Ebola-Reston). V né-
kterych ptipadech vsak toto pojmenovani nebylo ptesné, protoze skutec¢ny ptivod
onemocnéni neni zndm (jako tomu je u ,,$panélské chiipky*). O zptisobu nového
systému pojmenovani se jednalo a vzhledem k tomu, Ze by nazvy mély zohlediiovat
i poradi vyskytu téchto mutaci, se odbornici rozhodli pravé pro vyuziti pismen
tecké abecedy. Udajné se zvazovaly i jiné moznosti jako napiiklad jména feckych
boht. Novy zplisob pojmenovani se tyka tzv. znepokojivych variant (tj. takovych,
které vykazuji zvySenou pfenosnost a virulenci a zaroven je u nich snizena t¢in-
nost opatieni). ,,Britska* varianta tak bude oznacovana jako Alfa, ,jihoafricka“
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jako Beta, ,,brazilska“ jako Gamma a ,,indicka* jako Delta. Tyto nazvy jsou urce-
ny pro komunikaci s vetejnosti a WHO uz vyzvala k jejich pouzivani. V odbor-
nych védeckych kruzich se vSak i nadale bude pouzivat systém oznaceni Pango
zalozeny na pismenech, teckach a ¢islech (napt. B.1.617.2 pro variantu Delta).
(Zdroje:  https://cs.wikipedia.org/wiki/Ebola;  https://ct24.ceskatelevize.cz/
veda/3320472-who-uz-nechce-nazyvat-varianty-covidu-podle-zemi-predstavila-
nove-nazvoslovi, cit. 2021-06-21). — SW

Zaneta Dvofakovéa (Praha)

XIX. CELOUKRAJINSKA ONOMASTICKA
KONFERENCE S MEZINARODNI UCASTI (8.-9. 4. 2021)

Ve dnech 8.-9. dubna 2021 se na Uzhorodské narodni univerzité konala XIX. ce-
loukrajinska onomasticka konference s mezinarodni ucasti. S ohledem na epide-
mickou situaci se nakonec akce musela presunout do on-line prostiedi a probéhla
prostiednictvim platformy Google Meet. Konference byla vénovana 100. vyroci
narozeni Kyryla Halase. O jeho pfinosu onomastice hovofila v tvodnim plenar-
nim pfispévku Anna M. Halas (Uzhorod), o formovani jeho pohledu na jazyk
referovala Julija Jusyp-Jakymovy¢ (Uzhorod) a byl mu téz vénovan odpoledni
,kulaty stil“ béhem prvniho dne.

Zajem o konferenci byl velky, vétsina ucastniki pochazela z Ukrajiny, ale me-
zi piihldsenymi byli i lingvisté z Ceské republiky, Slovenska, Mad’arska, Polska,
Rumunska, Bulharska, Chorvatska, Béloruska a Ruska. Oficialnimi jednacimi ja-
zyky byly viechny jazyky slovanské, angli¢tina a néméina. Ugastnici byli rozdéleni
do sedmi tematickych sekci. Soucasti konference byla i moznost piedstavit nové
publikace. Prezentované studie byly otistény v Casopise Vedecky vestnik Uzhorod-
ské univerzity, Série: Filologie (Hayxosuii sicHux YaceopoOocvkoeo ynieepcumemy,
Cepis Dinonoeis), ktery je k dispozici na webu http://visnyk-philology.uzhnu.edu.ua.

Jedna se sekci byla vénovana historii onomastiky. Vedle jiz vy$e uvedenych
piispévki o K. Halasovi nalezneme ve sborniku piehled Halyny Sumytské (Uzho-
rod) o onomastické skole, ktera se vyvijela na Uzhorodské univerzité (s. 25-31).
Halyna Vovéenko (Uzhorod) se zaméfila na osobnost ukrajinského onomastika
L. Beleje ptsobiciho na univerzité v Uzhorodu (s. 142—149). Jelyzaveta a Adal-
bert Baranovi (Berehovo) piedstavili pfedvalecna studia slavistiky v Budapesti
(s. 65-73). Natalija Tor¢ynska (Chmelnyckyj) shrnula dosavadni vyzkum hydro-
nymie v Polsku (s. 434-440).



